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A Pilot Analysis of Forms of Children’s Expressive
Visual Interpretation of the Picturebook Eyes

Iveta Polak Cuchtova

Abstrakt: Prispevok sa zaoberd moznostami analyzy detskych vytvarnych
odpovedi na textovo-obrazové narativy. Jeho cielom je zhrnut analytické
dimenzie vyuzivané vo vybranych zahrani¢nych vyskumoch detskej recepcie
obrazovych knih a pilotne ich uplatnit pri analyze odpovedi na obrazovii
knihu O¢i Iwony Chmielewskej. Na zdklade vyskumnych a metodologic-
kych vychodisk bolo vymedzenych pit oblasti analyzy: referencné ukotvenie
odpovede, spésob transformdcie podnetu, vizudlno-kompozicné spracovanie,
tiroven vyznamového rozvinutia a vztah kresby so sprievodnym komentdrom.
Vyskumny materidl tvorilo desat detskych kresieb a ich verbdlne vypove-
de, spracované prostrednictvom riadenej kvalitativnej obsahovej analyzy.
V pilotnom materidli boli identifikované reprodukcno-selektivne, formdlno-
apropriacné, osobno-asociacné, intertextové a narativno-situacné stratégie.
Metaforicko-relacné spracovanie sa objavilo v jednom pripade. Zistenia
naznacuju, Ze navrhnuté kritérid moézu byt vyuZitelné pri opisovani spésobov,
akymi deti vyberajii a transformujii podnety obrazovej knihy.

Klacové slova: obrazovd kniha; detskd recepcia; expresivna vizudlna inter-
pretdcia; vytvarnd odpoved; transmedidcia; kvalitativna analyza

Abstract: The paper examines approaches to analysing children’s visual respon-
ses to text-image narratives. Its aim is to summarise the analytical dimensions
used in selected international studies of children’s picturebook reception and
to apply them in a pilot analysis of responses to Iwona Chmielewska’s pictu-
rebook Eyes. Based on previous empirical and methodological research, five
analytical dimensions were defined: the referential grounding of the response,
the mode of transformation, visual and compositional meaning-making, the
level of meaning elaboration, and the relationship between the drawing and its
accompanying commentary. The research material consisted of ten children’s
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drawings and their verbal explanations, examined through directed qualitative
content analysis. The pilot material included reproductive-selective, formal-
appropriative, personal-associative, intertextual, and narrative-situational
strategies. Metaphorical-relational elaboration occurred in one case. The
findings suggest that the proposed criteria may be useful for describing how
children select and transform picturebook stimuli.

Keywords: picturebook; children’s reception; expressive visual interpretation;
visual response; transmediation; qualitative analysis

Uvod

Obrazové kniha predstavuje multimodalny format, v ktorom vyznam vznika v sa-
¢innosti verbélnej a vizualnej zlozky. Obraz pritom neplni iba ilustra¢nt funkciu,
ale moze text doplnat, rozvijat, spochybiiovat alebo vyznamovo presmerovat.
Recepcia obrazovej knihy preto zahfnia sti¢asné spracovanie textu, obrazu, kom-
pozicie a vztahov medzi jednotlivymi zlozkami diela (Nikolajeva — Scott, 2000,
2001; Rusndk, 2024; Cigarskd, 2024).

Takto koncipovany format zaroven vyvolava otazku, akymi vyskumnymi
postupmi mozno zachytit detsku recepciu. Verbalna odpoved sprostredkuva iba
tu cast interpretacného procesu, ktort je dieta schopné bezprostredne pomenovat.
Vytvarnd odpoved mdze naopak spristupnit vyber vizudlne alebo vyznamovo domi-
nantnych prvkov, sposob ich reorganizécie a prepojenie s osobnou skusenostou.
Mozno ju preto chapat ako transmedia¢ny vykon, pri ktorom sa vyznam prenasa
medzi odli$nymi znakovymi systémami a v novom médiu sa opatovne usporadiva
(Siegel, 1995; Arizpe — Styles, 2003; Pantaleo, 2005).

Predmetom prispevku je obrazova kniha O¢i Iwony Chmielewskej, ktord pracuje
s motivmi videnia a nevidenia, vizualnymi vyrezmi, tvarovymi podobnostami
a asociativnym prepdjanim vyznamov. Jej otvorend organizdcia umoznuje sle-
dovat rozdielne podoby detskej recepcie: od selektivnej reprodukcie a formalne;
apropridcie cez osobné a intertextové presuny aZ po narativne a pripadné meta-
foricko-rela¢né rozvinutie témy. Metaforickd interpretacia sa pritom nechape ako
predpokladany alebo vSeobecny vysledok recepcie, ale iba ako jedna z moznych
podob odpovede (Forceville, 2006; Gal Drzewiecka, 2024).

Cielom prispevku je v teoretickej rovine sumarizovat analytické dimenzie uplat-
flované vo vybranych zahrani¢nych vyskumoch detskych vizualnych odpovedi na
obrazové knihy a v empirickej rovine ich pilotne uplatnit pri analyze vytvarnych
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odpovedi na knihu O¢i. Pozornost sa sustreduje na to, z akych podnetov deti
vychadzaju, ako ich vizudlne a vyznamovo transformuji a aké dominantné stratégie
expresivnej interpretacie sa v pilotnom materidli prejavuji. Vek participantov je
uvadzany iba ako deskriptivna charakteristika vyskumného suboru a nevstupuje
do kategorizacie ani do formulovania vyvinovych zaverov.

1. Teoreticky ramec

1.1 Expresivna interpretacia ako transmediacia vyznamu

Expresivna interpretacia textovo-obrazového narativu predstavuje tvorivi odpo-
ved, pri ktorej recipient prendsa vyznam prijatého diela do iného znakového sys-
tému. Takyto proces mozno chapat ako transmedidciu: vyznam sa nereprodukuje
v nezmenenej podobe, ale pri prechode medzi modalitami sa selektuje, reorganizuje
a nanovo konkretizuje. Detska kresba preto nemusi byt iba ilustraciou zapamatané-
ho obsahu, ale moze zachytavat to, ktoré prvky diela dieta povazovalo za podstatné
a akym spdsobom ich vyznamovo spracovalo (Siegel, 1995).

Pri expresivnej interpretacii moze dieta prevziat konkrétny obrazovy motiv,
vizudlny princip alebo tematicky podnet a nasledne ho reprodukovat, formal-
ne pozmenit, prepojit s vlastnou skisenostou alebo rozvinut do novej situdcie.
Vytvarny produkt tak vznika ako osobity sposob organizacie vyznamu, v ktorom sa
uplatiiuje vyber motivu, jeho kompozi¢né usporiadanie a vztah k dal$im zobraze-
nym prvkom. Takéto chapanie zodpoveda socidlno-semiotickému pristupu, podla
ktorého recipient pri tvorbe vizudlnej odpovede aktivne vyuziva dostupné znakové
prostriedky a prisposobuje ich vlastnému komunikaénému zdmeru (Kress - van
Leeuwen, 2006).

1.2 Vytvarna odpoved'a jej verbalna kontextualizacia

Vyznam detskej kresby nemozno urc¢ovat iba podla jej vizudlnej podoby, pretoze
rovnaky motiv moze predstavovat reprodukciu ilustracie, formalnu analégiu,
osobnu asocidciu alebo su¢ast nového pribehu. Vyskumy detskej recepcie preto
vytvarné odpovede ¢asto doplitaju rozhovorom alebo sprievodnym komentirom,
ktory objasnuje zdroj motivu, zdmer autora a vyznamové vztahy medzi zobraze-
nymi prvkami. Komentar moéze interpretaciu kresby potvrdit, spresnit, rozirit
alebo presmerovat; kresba a jej vysvetlenie preto v tomto prispevku tvoria jednu
analytickd jednotku (Arizpe - Styles, 2003; Mantei — Kervin, 2014; Hsiao - Chen,
2015).
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1.3 Moznosti expresivnej interpretacie textovo-obrazového
narativu

Najbezprostrednej$ou podobou expresivnej interpretacie je selektivne prevzatie
vyrazného obrazového motivu. Dieta moze reprodukovat prvok, ktory si zapamata-
lo, ktory sa opakoval alebo ho esteticky zaujal. Takdto odpoved nevypoveda iba
o pamiétovom vybaveni; vyber ukazuje, ktoré ¢asti diela fungovali ako dominantné
pozornostné a vizualne podnety. Reprodukcia sa zaroven moze prepajat s osobnou
skusenostou alebo s ¢iastonym vyznamovym rozsirenim (Arizpe - Styles, 2003;
Hsiao - Chen, 2015).

Dal$ou moznostou je formélna apropriécia, pri ktorej dieta nepreberd konkrétnu
situdciu alebo tému, ale vizudlny princip diela. Moze pracovat s tvarovou podob-
nostou, vyrezom, opakovanim, rimovanim alebo priestorovym usporiadanim
a aplikovat ich na vlastny motiv. Takéto odpoved zachytédva porozumenie vizualne;
organizdcii obrazovej knihy, nemozno ju viak automaticky stotoznovat s tematickou
alebo metaforickou interpretaciou (Kress — van Leeuwen, 2006; Pantaleo, 2005).

Expresivna interpretacia moze mat aj osobno-asociacnu alebo intertextovu
podobu. Motiv knihy vtedy aktivuje autobiografickt spomienku, rodinnu skdsenost,
individualny zdujem alebo iny kultirny a medialny ramec. Odklon od p6vodnej
ilustracie preto nemusi znamenat neporozumenie, ale spdsob, akym si dieta vyznam
privlastiiuje a zacleniuje ho do vlastného skiisenostného sveta (Mantei — Kervin,
2014; Arizpe — Colomer — Martinez-Roldén, 2014).

Pri narativnom rozvinuti dieta z podnetu knihy vytvara nova situdciu, udalost
alebo vztah medzi postavami. Dopliia nevypovedané suvislosti, organizuje jednot-
livé prvky do deja a vytvara koherenciu nad ramec konkrétneho motivu. Vyskumy
recepcie interpreta¢ne otvorenych obrazovych knth ukazuj, Ze kresba, hra a roz-
hovor mézu podporovat vytvaranie viacerych vyznamovych spojeni a inferen¢né
doplnanie medzier v narative (Zapata — Sanchez — Robinson, 2018).

Metaforicko-rela¢na interpretacia predstavuje uzsie vymedzent podobu vyzna-
mového spracovania. Vznika vtedy, ked dieta postiva konkrétny motiv k $irSiemu
konceptuilnemu, socidlnemu alebo vztahovému vyznamu. V multimodélnom
diele pritom mézu byt zdrojova a cielova oblast metafory distribuované medzi
text a obraz a ich vztah musi recipient inferenéne rekonstruovat (Forceville, 2006;
Gal Drzewiecka, 2024). Samotna tvarové podobnost alebo pritomnost symbolicky
pdsobiaceho motivu vak nie s dostatoénym dokazom metaforického porozume-
nia; vyznamovy posun musi byt podlozeny kresbou aj komentdrom dietata.

Z uvedenych vychodisk vyplyva, Ze expresivna interpretacia textovo-obrazového
narativu moze nadobudat reprodukén, formélno-apropriaénu, osobno-asociaénu,
intertextovu, narativnu alebo metaforicko-rela¢nt podobu. Tieto moznosti nepred-
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stavuju hierarchicky usporiadané stupne porozumenia, ale rozdielne stratégie
spracovania podnetov obrazovej knihy. Uvedené podoby vytvaraju vychodisko na
odvodenie analytickych kritérii uplatnenych v pilotnej Casti prispevku.

2.Vyskumné vychodiska a analytické kritéria

2.1 Vyskumy detskych vizualnych odpovedi

Vyskumy detskej recepcie obrazovych knih ukazuju, ze vytvarni odpoved nemozno
posudzovat iba podla zobrazeného ndmetu. Potrebné je sledovat, z akého prvku
diela dieta vychadza, ako ho transformuje a aky vyznam mu pripisuje. Arizpe
a Styles (2003) pri analyze detskych reakcii na obrazové knihy prepajali vizudlne
odpovede s rozhovorom, ¢o im umoznilo zachytit pozornost venovanu obrazovym
detailom, inferencie aj osobné suvislosti. Spolo¢nym znakom tychto pristupov je
sledovanie vizualnej odpovede v kontexte recepcnej situdcie a vyznamu, ktory jej
pripisuje dieta.

Osobitnd ulohu zohrava prepojenie podnetu knihy so skisenostou dietata.
Mantei a Kervin (2014) identifikovali vo vytvarnych odpovediach autobiografic-
ké, emociondlne a hodnotové spojenia, zatial ¢o Hsiao a Chen (2015) rozliSovali
medzi identifikdciou témy a postav a hlb§im vyznamovym rozvinutim odpovede.
Odklon od p6vodnej ilustracie preto nemozno automaticky chépat ako neporo-
zumenie; mdze predstavovat osobnu apropriaciu alebo prenos motivu do iného
skusenostného ramca.

Pri interpretacne otvorenych obrazovych knihach sa objavuje aj narativne a infe-
ren¢né rozvijanie podnetu. Deti mézu dopltiat vyznamové medzery, vytvarat nové
udalosti a prepajat motivy do vlastného pribehu (Zapata — Sanchez - Robinson,
2018). Analyza preto musi odlisit reprodukciu prvku knihy od jeho formalnej,
osobnej, intertextovej alebo narativnej transformacie.

Kompotzicia, farba, priestorové usporiadanie a vztahy medzi prvkami sa v zahra-
ni¢nych vyskumoch posudzuji podla ich vyznamotvornej funkcie, nie podla
estetickej irovne kresby. Ich interpretdcia sa viaze na kontext tvorby a deklarovany
zamer dietata, ¢im sa obmedzuje riziko projektivneho ¢itania vytvarného produktu
(Hopperstad, 2010; Literat, 2013; Deguara, 2019).

Pri identifikovani metaforického vyznamu je potrebnd osobitnd opatrnost.
Samotna pritomnost symbolicky posobiaceho motivu alebo tvarovej podobnosti
nie je dokazom metaforického porozumenia. Metaforicko-rela¢né spracovanie
mozno urcit az vtedy, ked kresba a komentar spolo¢ne preukazuja posun od kon-
krétneho motivu k $irSiemu socidlnemu, vztahovému alebo abstraktnému vyznamu
(Forceville, 2006; Gellel - Deguara — Formosa, 2024).
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2.2 Analytické kritéria

Na zaklade uvedenych vyskumov bolo vymedzenych pat kritérii. Ich cielom nie je
hodnotit spravnost ani vytvarnu kvalitu detskej odpovede, ale systematicky zachytit
vyber, transformaciu a vyznamové spracovanie podnetu.

Tabulka 1. Kritéria analyzy vytvarnych odpovedi a sprievodnych komentarov

Kritérium Analyticka otazka a kody Vyskumné vychodiska
Referenéné Z ékého'poénetu <')dp'0ved’vycl:1édzra? Obr‘azovy'l {notl’v, tér,na Arizpe - Styles, 2003;
i knihy, vizudlny princip, osobna skisenost, autobiografickd . .
ukotvenie N N Mantei - Kervin, 2014
spomienka alebo intertext.
Sposob R i s aproprtcn,imemeson pesan, | S48 1995 analeo
transformacie , > X prop LT vYP > 2005; Deguara, 2019
naratfvne alebo metaforicko-rela¢né rozvinutie.
Vizuélno'-v ' Akymi /Vizua'.lyn)fmi prostried'kam'i sa VY?nam vyt/véra? Hopperstad, 2010;
-kompozi¢né Tvarova analdgia, opakovanie, vyrez, priestorové Deotara. 2019
spracovanie usporiadanie alebo vztahy medzi postavami a predmetmi. guard,
" Hsiao - Chen, 2015;
Uroven AKky charakter mé vytvoreny vyznam? Percepéno-formalny, Zapata - Sanchez
y ého | tematicko-identifikaény; osobno-asociaény, intertextovy, L N
vyznamového ematicko-identifikacny, osobno-asociaény, intertextovy; Robinson, 2018; Gellel -
rozvinutia narativno-inferenény alebo metaforicko-rela¢ny.
Deguara - Formosa, 2024
. . . . Arizpe - Styles, 2003;
Vztah kresb Ako k té lyv t taciu kresby? Potvrdzuje,
akomentira | sprestuje orinuje lebo presmertvajj vmam. | LT3 2013 Mantei -
presiue ) P Je) vyznam. Kervin, 2014

Vizualno-kompozi¢né prvky sa neposudzovali z hladiska vytvarnej zru¢nosti, ale
podla ich vyznamotvornej funkcie. Metaforicko-rela¢ny kéd sa prideloval iba pri
dolozitelnom posune od konkrétneho motivu k $ir$iemu socidlnemu, vztahovému
alebo abstraktnému vyznamu.

2.3 Urcenie dominantnej stratégie expresivnej interpretacie

Vysledné recep¢né stratégie neboli prevzaté ako hotovd typoldgia z jedného vysku-
mu. Predstavuji autorskd operacionalizéciu uvedenych kritérii, spresnend pri ana-
lyze pilotného materialu. Kazda dvojica kresba - komentar bola najskor posudend
vo vietkych piatich oblastiach a nasledne zaradena podla spdsobu transformacie,
ktory organizoval jej hlavny vyznam.

Rozligené boli reprodukéno-selektivna, formalno-apropria¢na, osobno-asociac-
ng, intertextova, narativno-situa¢na a metaforicko-rela¢nad stratégia. Ak odpoved
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obsahovala viacero sposobov spracovania, bol uréeny dominantny a sekundarny
kod. Kategorie sa nechapu ako hierarchické stupne porozumenia, ale ako rozdielne
podoby expresivnej interpretacie. Vek dietata do ich ur¢ovania nevstupoval.

3. Metodoldgia pilotnej analyzy

3.1 Vyskumny dizajn, sibor a zber dat

Pilotnd analyza nadvazovala na syntézu zahrani¢nych vyskumov a uplatnila odvo-
dené analytické kritérid na konkrétnom subore detskych vytvarnych odpovedi.
Explora¢ny kvalitativny dizajn umoznil preverit kodovaci postup a spresnit kate-
gorie pred ich uplatnenim na rozsiahlejSom materiali (Malmqvist a kol., 2019).

Vyskumny subor tvorilo desat deti vo veku od 5 do 12 rokov. Vek bol zazna-
menany iba ako deskriptivna charakteristika siboru a nevstupoval do kédovania
ani do interpretacie rozdielov medzi odpovedami.

Zber dat sa uskuto¢nil pocas spolo¢nej recepcie obrazovej knihy O¢i Iwony
Chmielewskej, sprevadzanej dialogickymi zastaveniami pri vizudlne a vyznamovo
podnetnych miestach. Po skonéeni recepcie vytvorilo kazdé dieta individualnu
vytvarnd odpoved a nasledne vysvetlilo, ¢o nakreslilo a preco si zvolilo dany
motiv. Vyskumny materidl tvorilo desat kresieb a desat sprievodnych verbalnych
komentérov.

3.2 Vyskumné otazky

Analyza bola vedena tymito otazkami:

1. Ktoré analytické dimenzie mozno vymedzit na zdklade vybranych zahrani¢nych
vyskumov detskych vizualnych odpovedi na obrazové knihy?

2. Z akych prvkov obrazovej knihy O¢i deti vo svojich vytvarnych odpovediach

vychadzaja?

. Akym sp6sobom vybrané podnety vizudlne a vyznamovo transformuja?

4. Aké dominantné stratégie expresivnej interpretacie mozno v pilotnom materiali
identifikovat?

w

3.3 Analyticky postup

Zakladnou analytickou jednotkou bola dvojica kresba — komentdr. Obe zlozky sa
posudzovali vo vzdgjomnom vztahu: kresba poskytovala idaje o vybere a vizudlnej
transformacii podnetu, komentdr objastioval dovod vyberu, zimer dietata a vyznam
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zobrazenych prvkov. Takéto prepojenie obmedzuje riziko nadinterpretacie vytvar-
ného produktu iba z pozicie vyskumnika (Arizpe - Styles, 2003; Literat, 2013;
Hsiao - Chen, 2015).

Dita boli spracované prostrednictvom riadenej kvalitativnej obsahovej ana-
lyzy. Pociato¢né kategorie vychddzali z teoretickych a vyskumnych vychodisk,
ich konkrétne uplatnenie sa v8ak spresniovalo pri praci s pilotnym materidlom
(Hsieh - Shannon, 2005). Kazdy pripad bol kddovany podla piatich kritérii uve-
denych v tabulke 1: referen¢ného ukotvenia, spésobu transformdcie, vizudlno-
kompozi¢ného spracovania, irovne vyznamového rozvinutia a vztahu kresby
s komentarom.

V prvom kroku boli jednotlivé pripady posudené podla vsetkych kritérii. V dru-
hom kroku bola na zéklade hlavného spdsobu transformacie a vyznamového
rozvinutia uréend dominantnd stratégia expresivnej interpretacie. Ak odpoved
obsahovala viacero sposobov spracovania, bol jej priradeny aj sekunddrny kéd.
Kategorie sa nechdpali ako hierarchické stupne porozumenia, ale ako rozdielne
sposoby spracovania podnetu.

Vizudlne vlastnosti kresieb neboli hodnotené z hladiska estetickej kvality ani
vytvarnej zru¢nosti. Do analyzy vstupovali iba vtedy, ked mali vyznamotvorna
funkciu podloZent organizaciou kresby alebo komentarom dietata. Rovnako
metaforicko-rela¢ny kéd vyzadoval doloziteIny posun od konkrétneho motivu
k ir§iemu vztahovému alebo abstraktnému vyznamu.

Vzhladom na maly subor a vyuzitie jednej obrazovej knihy maja vysledky
explora¢ny charakter. Nemozno ich zovSeobecnit ani pouzit na formulovanie
vyvinovych zaverov. Pilotaz sluzi predovsetkym na overenie navrhnutého ana-
lytického postupu, ktory bude potrebné dalej aplikovat na rozsiahlejSom subore
a overit prostrednictvom intersubjektivnej zhody kédovania.

4.Vysledky pilotnej analyzy

4.1 Prehlad kédovania vytvarnych odpovedi

Analyzovany materidl tvorilo desat pripadov pozostavajucich z kresby a sprie-
vodného komentara dietata. Kazdy pripad bol posudzovany podla referenéného
ukotvenia odpovede, spdsobu transformacie podnetu, vyznamotvornej funkcie
vizualno-kompozi¢nych prvkov, urovne vyznamového rozvinutia a vztahu medzi
kresbou a komentarom. Na zaklade konfiguracie tychto kédov bola ur¢ena domi-
nantna recep¢na stratégia a podla potreby aj sekundarny kod.
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Tabulka 2. Kédovanie vytvarnych odpovedi a sprievodnych komentarov

Spdsob
. . | transformacie Uroven . Dominantna
.. Referencné . . . Vztah kresby .
Participant . a vizudlno- vyznamove- . strategia;
ukotvenie e AR a komentara . .
-kompozi¢né ho rozvinutia sekundarny kod
spracovanie
personalizacia [
‘ o . . komentar .
téma oci; motivu v rodin- PN osobno-asociac-
. . osobno- spresiiuje vizbu 2 .
P1 vlastnd nom autoportréte; s . na; doslovna
. g s -asocia¢na kresby na tému P
rodina zvicené oli knih tematickd vdzba
postav Y
o formédlna varia- komentar formalno-
vizualny . o " : s
L cia zaloZend na percepéno- potvrdzuje -apropria¢nd;
P2 princip oka ) . . L
podobnosti oka, formalna tvarovi ikonicka
akruhu L L
kvetu a slnka analdgiu analdgia
: selektivna tematicko- komentar .
konkrétne . . oL . reprodukéno-
. . reprodukcia identifika¢na rozsiruje repro- .
P3 ilustracie . . .| -selektivna;
. motivov laku s osobnou dukciu o osobni A s
z knihy p L . : osobna asocidcia
akavy asocidciou skisenost
. reprodukcia tematicko- komentar reproduk¢no-
obrazovy . . P T ;
P4 motfy doplnena o ruky identifika¢na doplna vyznam -selektivna;
Koy a vztah medzi s rela¢nym blizkosti a spo- vztahové
postavami rozvinutim lupatri¢nosti roz$irenie
. orenie novej komentar narativno-
téma )
1 situdcie so slepym narativno- rozsiruje kresbu | -situa¢nd; tema-
P5 nevidenia s ; ; P . PR - 1 .
2 pomoci muzom a vodia- -inferenéna o dej a pri¢inné tické spracovanie
P cim psom vztahy nevidenia
vizudln aplikovanie percepéno- komentar formélno-
puany formalneho prin- -formalna spresiiuje dovod | -apropria¢nd;
P6 princip oka . . , . p
a virezu cipu na vlastny s osobnou vyberu okrthle- | osobnd prefe-
vy motiv psa preferenciou ho prvku rencia
A komentar
motiv oéi; presun podnetu , osobno-
. presmeruva s
autobio- k ornamentu osobno- ! .. -asociacnd;
pP7 . [ S interpretaciu . [
grafickd poznanému -asocia¢na Kk osobnej autobiograficka
spomienka | zdovolenk | . apropridcia
P v Y skasenosti prop
‘ . komentar
téma presun motivu oka v . ,
. . . . objasnuje intertextova;
videnia; do rémca filmovej . . - . .
P8 , fx intertextova medialny zdroj popkultiarny
popkultar- postavy so zvlast- .
. , a vyznam presun
ny intertext nou schopnostou P
motivu
[ selektivna repro- komentar .
konkrétne Jvnarep . . reprodukéno-
. . dukcia na zdklade tematicko- potvrdzuje este- .
P9 ilustrécie A : P L1 i -selektivna; este-
estetickej prefe- identifika¢na tickli motivéciu 14 .
kvetov . . tickd selekcia
rencie vyberu
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téma

rozvinutie nevide-

komentar

metaforicko-

P10 nevidenia, nia do vztahovej metaforicko- rozsiruje kresbu -rela¢nd; social-
vztahu situdcie; kontakt rela¢nd o vyznam opory | no-emociondlne
a opory postav a neosamelosti rozvinutie

Tabulka priamo zodpoveda analytickym kritéridm odvodenym v prehladovej ¢asti.
Referen¢né ukotvenie zachytava zdroj odpovede; spdsob transformacie a vizual-
ne spracovanie ukazuju, ako dieta s podnetom naréabalo; troven vyznamového
rozvinutia vyjadruje charakter vytvoreného vyznamu a komentar overuje alebo
koriguje interpretaciu kresby. Dominantna stratégia preto nevychadza zo samot-
ného nametu, ale z konfiguricie vSetkych uvedenych oblasti.

4.2 Dominantné stratégie expresivnej interpretacie

Reprodukéno-selektivna stratégia bola identifikovand v troch pripadoch. P3, P4
a P9 vychadzali z konkrétnych ilustracii knihy, ktoré vo svojich kresbach prevazne
zachovali. Ich odpovede sa v§ak odliSovali sekundarnym vyznamovym rozvinutim.
Pri P3 bola reprodukcia spojena s osobnou skdsenostou, pri P4 so vztahovym
doplnenim a pri P9 s estetickou preferenciou. Reprodukcia preto nepredstavovala
jednotny ani vylu¢ne pamétovy typ odpovede.

Q0 e Ny
Vg \ o & % > Nad
wfs YO =47’}
-— P & Ve
P3 / 6 rokov P4 | 8 rokov P9 / 10 rokov

Obr. 1. Kresby participantov P3, P4 a P9 reprezentujice reprodukéno-selektivne
odpovede.

Formalno-apropria¢na stratégia sa objavila pri P2 a P6. V oboch pripadoch deti
nereagovali primdarne na tematicky vyznam knihy, ale na jej vizualny princip
oka, kruhu a vyrezu. P2 vyuzila tvarovi podobnost kruhovych prvkov, zatial ¢o
P6 aplikovala princip vyrezu na vlastny motiv. Odpovede poukazuji na vyuzitie
formaélnej organizacie knihy, nie v§ak na rozvinutie témy nevidenia.
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A )

P2 / 6 rokov P& / 8 rokov

Obr. 2. Kresby participantov P2 a P6 reprezentujiice formalno-apropria¢né od-
povede.

Osobno-asocia¢né a intertextové spracovanie bolo identifikované pri P1, P7 a P8.
Kniha v tychto pripadoch aktivovala rodinnua sebaprojekciu, autobiograficku
vizudlnu spomienku alebo popkulturny ramec. Vyznam komentdra bol rozho-
dujuci najmé pri P7, pretoze bez slovného vysvetlenia by opakovany ornament
o¢i mohol byt interpretovany iba ako formalna varidcia. Komentar vsak ukdzal,
ze kresba vychadzala zo zazitku z dovolenky. Pri P8 sa motiv videnia presunul do
intertextového ramca postavy so ,,$pecidlnym okom®.

: &> o \
! £ ] [ o~
g . b ol L ol ‘
-] )
= &Y  w
- L an
< < o ] \

P1/5 rokov P7 / 10 rokov P8 / 10 rokov

Obr. 3. Kresby participantov P1, P7 a P8 reprezentujtice osobno-asociacné a in-
tertextové odpovede.

Narativno-situa¢nd stratégia sa objavila pri P5. Dieta rozvinulo tému nevidenia do
samostatnej situdcie so slepym muzom, autobusom a vodiacim psom. Komentar
doplnil dejové a pri¢inné vztahy, ktoré kresba iba naznacovala. Odpoved preto
nebola klasifikovana ako reprodukcia konkrétneho motivu, ale ako narativno-
inferen¢né rozvinutie témy.
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Obr. 4. Kresba participantky P5 reprezentujtca narativno-situa¢na odpoved.

Metaforicko-rela¢na stratégia bola identifikovand iba pri P10. Kresba vychadzala
z témy nevidenia, ale prostrednictvom kontaktu postav a komentdra ,,nie je v tom
sama“ ju posunula k vyznamu socidlnej opory a spolupatri¢nosti. Metaforicko-
rela¢ny kdd teda nebol zalozeny iba na symbolickom vzhlade kresby, ale na zhode
medzi vizudlnou organizéciou a autentickym vysvetlenim dietata.

P10/ 12 rokov

Obr. 5. Kresba participantky P10 reprezentujica metaforicko-relaénd odpoved.

4.3 Syntéza vysledkov

V pilotnom materidli boli najcastejsie reprodukéno-selektivne a osobno-asocia¢né
alebo intertextové odpovede, zastiipené po troch pripadoch. Formélno-apropria¢na
stratégia sa objavila v dvoch pripadoch, narativno-situa¢na a metaforicko-rela¢na
po jednom pripade.

Vysledky ukazuju, Ze kategdrie nemozno chapat ako uzavreté ani hierarchicky
usporiadané typy. Viaceré odpovede spéjali dominantnu stratégiu so sekundarnou
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osobnou, estetickou alebo vztahovou rovinou. Pouzitie dominantného a sekun-
darneho kédu preto umoznilo zachytit vyznamovu komplexnost jednotlivych
pripadov a sti¢asne ich porovnat podla spolo¢nych kritérii.

Identifikované osobno-asocia¢né a intertextové presuny naznacuju, ze odklon
od obrazovej predlohy méze predstavovat spdsob osobného privlastnenia vyznamu,
nie prejav neporozumenia (Mantei — Kervin, 2014). Narativno-situa¢na odpoved
zodpoveda inferenénému doplianiu vyznamovych medzier opisanému pri recepcii
interpreta¢ne otvorenych obrazovych knih (Zapata - Sdnchez - Robinson, 2018).

Zaver

Pilotnd analyza ukazala, Ze detské vytvarné odpovede na obrazovu kni-
hu O¢i nadobudali podobu selektivnej reprodukcie, formalnej apropriacie, osob-
nych a intertextovych presunov, narativneho rozvinutia a ojedinele aj metafo-
ricko-rela¢nej interpretacie. Metaforicky vyznam preto nemozno povazovat za
dominantny spdsob recepcie analyzovanej knihy. Vysledky zaroven ukazali, ze
jednotlivé stratégie nie st uzavretymi ani hierarchicky usporiadanymi typmi,
pretoze dominantny spdsob spracovania sa moze spdjat s osobnou, estetickou
alebo vztahovou rovinou.

Prinosom prispevku je syntéza analytickych dimenzii vyuzivanych v zahranic-
nych vyskumoch a ich pilotné uplatnenie na konkrétnom materiali. Odvodeny
ramec umoznuje sledovat referen¢né ukotvenie odpovede, spdsob transformdcie,
vizudlno-kompozi¢né spracovanie, Groven vyznamového rozvinutia a funkciu
sprievodného komentara. Vzhladom na maly subor a vyuZitie jednej obrazovej
knihy majt zistenia explora¢ny charakter. Dal$i vyskum by mal kritérid overit
na rozsiahlejSom materidli, pri viacerych obrazovych knihach a prostrednictvom
intersubjektivnej zhody kodovania.
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